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BiljeSkae= Presude je objavijenaAs neéativnom‘ocjenoﬁ Pierre Lureau™a

~

koji smatra, da napomena o osiguranju nije deklarscija, unescna u
teretnicu, u smislu odredbe 1. 5 &akona od 2. travmje 1936. Radi
se paime o osigurenju nazvenom ¥putem teretniee’, jer kreatel]j
izjevljuje, d@ ¥eli upotrijebiti flotantm policu pod uvjetom po-
znatim pod nszivom “poliea na korist tredega krcatelje”, koju su
sva znadajnija brodersks drusStva uspostavila u svrhu stevljenja na
raspolaganje svojoj klijenteli. U isto vrijeme keda ugovara prije-
voz, krcatelj tekodjer ugovara i osigurenje, ali ne s brodarskim
dritvom, nego s njegovim osigurateljima, dok to drudtve vrsi samo
ulogu posrednika mandatarze To osiguranje se ponajiedde utvrdjuje
ns samoj teretnici, i odatle mu i ime. Rezultat takvog stenovidta
Kasacionog -cudaBit éc, po miSljenju Pierre Lureau-&, G2 u budude
pomorski vozar ne ée smjeti spominjeti osiguranje na teretnici, ne-
g0 n& posehnoj isprevi, @ to fe praktidki u velikoj mjeri oteZati
redovno odvijanje poslzas . o

B Presude bi mogla biti interesantna 1 za nesy jer Je nad
Lgkon o ugavorimalo»iskoriétavanju pomorskih b;odova od 19594,

isto kao i spomeruti francuski zakon 8d 1936, prruzeo odredbe T. 2Ve
Hedkih pravila, i u svom Cls 56 1imitiraomgranicu'odgovornosti bro-
dgwa po jedinici robe sa 200s000 dineres Lako je stoge mogudey da
se i u naSoj preksi pojevi isti problems ‘
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Lbdesselem BenfMansouruTrabelsi_§fa?Gie_5
Llgérienne de Nevigatioh_pour big Afrique _

du Nerd Charles Schiaffino et Cie i St&

-+ 4lgérichne de Transport Mitjaville Gondrend

Teretnica na ime -Dopuitenost tu¥be styarnog primaoea - Desetgodi-

Snja zastare - Cl. 435 Code d¢_commerce - Nigteve klauzula teret-

nice - Solidarna odgovornost pomorSkog vozera i slagada usprkos

utvrdjenoj krivnji posljednjega -

-

Stvaranl primalac robe prevoéehe morem ima pravo tuzbe
protiv brodara i slagagda u sludaju manjka, iako se njegovo ime ne
. o

nalazi na teretnici ne ime, jer je utvrdjeno, da su g@ tuZeni pri-

49

D]

»

"



T

&

znali kao stvarnog primsoéa, e da Je osim togs imenovahi Prima-

lac bilo poduzeée pozneto kso posrednik kod primitke tereta.
Prlmalae ima preve direktne tuzbe Qr6t1v slageta zbog

odgovornosti za nestali manjaks ' ‘

Slage¥,; koji se u odredjenom posiu ne javljz ni kao kephe-

ni, ni keo pomorski vozar, ne mo¥e Se pozivati na Jednogodisnju

zastaru iz proplsa; koji regulirsju odnose iz prijevoza, nego
osteje podvrgnut opéim prop131ma 6 zastaril Proplsi o, zastari

| ssobrabajnog prova prlm;engu;u S€ semo u odnosu 1zmed3u vozara s
“Jjedne strane i krcatelja ili primeoca s druge strane.. Sto se tide

~klauzule u teretnici, koja propisuje pridizehje robe u roku od 36

sati, ona Je niBtava, jer predstavlja ogrcnidenje odgovornosti’po-;

morskog vozere i ima z2 posljediecu prebacivanje terets dokazae

Iako je manjak bio prouzroden krivnjom slagsia, i premda
je direktni zahtjev primsoca protiv njega prihvaden, pomorski vo-
zar ostaje solidarno odgovoran po svome svojstvu mandstara zhog
toga, sto se on oslobadja od svo;e obveze samo efektivnom predajom

povaerene mu robe primaocue
(DMF 1958, stre 352-356)
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" BiljeSkas~ Te pressuda, prema biljeSei u DMF, u pogledu rjeéenja

pitanje dozvoljenosti tuZbe stvarnog primsocs protiv brodara i

slagafe razlikuje se od prakse, koja dosad prevliadava (presude

frencuskog Kasacionog suda 0d 25« Ie 1954« u DMF 1954 str. 265.,

i Trgovafkog suda Al%ir od 20. VI. 1957« u DMP - 1958 str 161).
Odluka suda osnive se w ovom sludaju na cingenlcl, da je primelac
po teretnici bio samo’ formalni primalae robe, a u stvari je bhio
samo posrednik kod primitke robe za pravog primaocae. Nalog za izru-
genje (delivery-order) bio je predan stvarnom prime@ocu, i brodar

i slagag su bez protesta i za odnosnu stranku ispunili svoju obvezu
leporukes Sté Mitjewille Gondrand (formalni prim=lag¢ po teretniei)
je izridito priznalo svoj PoloZaj mandatara, i zbog tih ‘okolnasti,
preme stenovidtu sude, stvarni primalae ima prave direktne tuZbe,
keko po propisima gradjenskog prava,-koji sc¢ odnose na supst1tuc1—
Ju mandata, ta2ko i onih, koai se odnose ns 8tipulaciju za drugoga.
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